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Jen nékolik ndhodné posbiranych slov, pronesenych
tivodem

Do Troéje, nesmirné, ba a7 zavratmé bohatého a
panovacného meésta, putovali kupci ze vSech stran svéta,
avSak zejména priplouvali prdlivem nazyvanym Hellino
more nebo téZ Hellespont, jenZ otviral cestu do Kolchidy.
Do trojského pristavu v zalivu usti feky, jejiz jméno bylo
Skamandros, miFily lodé naloZeny zboZim aZ po ¢aru pono-
ru. Kdo z ndmoiniki ¢i obchodniki pohlédl z mola vzhiru
k pahorku, jeho zrak padl vddivu na meésto, jez bylo
obkrouZeno vysokymi nedobytnymi hradbami, na nichzZ si
dosud kazdy utocnik vylamal zuby.

Avsak co bylo, jiZ neni.

Tréja, udavajici tén mnoha jinym méstim tahnoucim se
po pobreZi, v Case naSeho vypravéni Zivori a sevrel ji hlad.
Pred deseti lety pripluly pod Tr6ju achajské véalecné galéry,
a jak se vérohodné vypravuje, nebylo jich méné nez tisic a
Ctyfi sta. Pro¢ jen ty zlofeCené naruSitele miru a naseho
blahobytu, styskali si Tréjané, proc jen je bth moii Posei-
dén nestahl do hlubin!

Onen zminény pahorek, pfipomeiime to nyni jen tak mi-
mochodem, bude jednou — aZ Zivot doklopyta rozvalinami
Casu do naSich dnl — nazyvan Hissarlik; a pravé do tohoto



pahorku vnofi, vSemi univerzitnimi profesory vysmivany
geniadlni amatérsky archeolog Heinrich Schliemann, ryc a
motycku ve vife, Ze nalezl misto, kde stdvala starovéka
Tréja. A veden Cetbou starého Homéra, nemylil se! Bud
panu Schliemannovi, tomu tvrdohlavému vytrvalému muZi,
zemé lehka.

Jak probihaly vSechny ty nekonecné vojny pod Tréjou,
ale téZ po celém pobreZi a co o nich soudili Tr6jané, ale i
Achéajové? Snad aspori néco ndm osvétli rozmluvy dvou
upovidanych vozkl, znichZ jeden vozi na bitevni pole
slavného achajského krdle Odyssea, kdeZto ten druhy za-
prahad do dvoukoldku stoického koné, aby odvezl na bojisté
nejmladsiho trojského prince Tréila. A pokud jde o jména —
achajsky vozka se jmenuje Kerkyén, kdeZto jméno trojské-
ho vozky zni Agénér, a my jen poznamenejme, Ze zminény
Homér oba vozky pominul. Nestali mu za jediny vers!

Avsak neCekejme od rozprav téch dvou bthvi co!
U vSech vSudy, coZpak vozkové mohli dohlédnout do vySin
politiky, kterou splétali a vSelijak uzlovali kralové? PrestoZe
toho védéli malo, jejich fe€i nebyly nezajimavé, jezto je sy-
tila lidova moudrost, ale také lidova Skodolibost.

Slysite tfeskot bronzovych mecd, svisténi Sipu vy-
pousténych z lukt, chropot umirajicich, jakoZ i vitézny ryk?

,,,,,

vypasené mouchy.



Chcete-li se néco dovédét o zhovadilosti stateCnych rekd,
avSak téZ o lasce, bez nizZ se na svét€ ani listeCek nepohne,
vejdéte do toho pribéhu, jenZ se udal pred vice neZ tremi ti-
sici lety, a méjte oCi oteviené. Neobavejte se, slibuji, Ze poli-
tickym Zvastim se zdaleka vyhneme a nic nds nepfiméje
k tomu, abychom vyjmenovavali vSechny reky, at' jiz
z achajské ¢i trojské strany, a ani nebudeme pfFipominat
vSechny jejich skutky. A pomineme také vSechny bohy, byt
mnoha stara vypravovani dokladaji, Ze v trojské vojné méli
prsty. Prosim vas, v ¢em kdy bohové neméli prsty! Nam
vsak jde toliko o lidi.

Kerkyon, vécné hladovy vozka krdle Odyssea

Ithacky kral Odysseus, jenZ si po pravu zakladal na své
Istivosti, prohnanosti a mazanosti, nebot pravé tyto
vlastnosti z ného ucinily obdivovaného muZe, na jehoz
slovo dal i velitel achajskych vojenskych sil pod Tréjou kral
Agamemnon, by z tdbora u morského zalivu dosSel na bi-
tevni pole za nékolik minut. AvSak to by bylo pod jeho kra-
lovskou dtistojnost! T drZel si proto vozku, ktery ho do boje
vozil na dvoukoldku zdobeném pestrymi fabory a pobitém
bronzovymi hreby.

Oc¢ byl dvoukoldk nadhernéjsi, o to byl vozka Kerkyén
uboZejsi. Byl rozedran, chodil v seSmathanych sandalech,
tvafe mu zakryvaly rozcepyfend vousiska a kniry, hlavu
vSak mél docista holou. Casto hladovél, aviak aby si sté-



Zoval, to ho ani nenapadlo, jeZto nebyl padly na hlavu a vé-
dél, Ze by mu jeho pan po pravu odpovédél jen kopanci.

Ostatné proC by si styskal? CoZpak umiral hlady? Na
Ithace, kde slouZil na Odysseové statku, mu bylo Casto htife
a hladovou pisnicku mu bficho zpivalo mnohdy i nékolik
dnd. A myslite, Ze jeho Zena a déti na tom byly lépe? Kdyz
uz mu hladové pisnic¢ky trhaly usi, prinutilo ho to, aby se
pridrZel zlodéjskych zpisobti. To pak prinesl domi néco
k snédku pod kosili, nejcastéji pytlik pSenice, kousek Speku
anebo nékolik vajicek, jeZ si strkal do rukdvu, v ¢emZ nabyl
takové obratnosti, Ze nikdy ani jedno nerozbil.

AvSak hlavné ho nenapadlo si stéZovat, jelikoZ slouZit
jako kraliv vozka bylo nanejvys bezpecné a nehrozilo mu,
Ze bude muset prolévat krev, a to jak krev Tréjant, tak svou.
Prolévat krev Tréjant, fikal si, nakonec proC ne, ale mél by
vykrvacet sam a ztstat leZet nékde na biehu feky Skamand-
ros, ktera by jej odvlekla az do mote?

Mnozi jini mladi muZi z Ithaky, kterym nezbyvalo le¢ na-
stoupit do Odysseova vojska, nebot’ takova byla kralova
vile, si stali htife, byt” v jistych ohledech naopak lépe. Hiife
na tom byli proto, Ze je mohl proklat Sip z trojského luku,
jelikoZ nesmirné drahé brnéni nosili jen kralové a vel-
moZové, a lépe se méli prosté proto, Ze se mohli vydat na
cestu po pobrezi a rabovat, jakkoli mésta, ale téZ vesnice, jiz
byly vyrabovany nescetnékrat.



Ano, co vojakim zbyvalo jiného? Na loupeZivych vy-
pravach prepadavali sedldky i vinohradniky, plenili jejich
spiZze i sklepy a znésilfiovali jejich Zeny i sotva odrostlé
dcerky, jak ptikazovala odvéka pravidla vSech vojen.

Bficha si pod Tréjou nacpavala pouze chéska achajskych
kralt a velmoZzg; ti nemuseli ani hnout prstem, aby se nazra-
li a prolili hrdla vinem.

Rozumi se, Ze Kerkyon se jako vozka Zadné vypravy po
pobrezi zicastnit nemohl, a tak susil hubu. A protoze k vinu
se dostal malokdy, pil vodu z feky, jeZ byvala Casto kalna.
Je nasnadé, co si tak asi ten hladovy a Ziznivy vozka myslel
o svém panovi Odysseovi, jenZ se vidy dovedl pfitoCit
k tomu, kdo pravé poradal pitku a Zranici.

Agénor, vécné hladovy vozka prince Troéila

Trojskému vozkovi Agénorovi krucelo v briSe snad jeSté
hlasitéji nezli vozkovi Kerkyonovi, avSak jeho dvoukoldk,
v némZ vozil na bitevni plan trojského prince Tréila, byl
jeSté nadhernéjsi a slunce jen hralo na jeho bronzovych zna-
cich kralovské moci. Byla-li hlava achajského vozky hola,
trojskému vozkovi obrtistala lebka jeZatymi vlasy, jez se je-
zily a trCely, podobajice se divokym kioviskim makije.
Jeho nevysoka, avsak ramenata postava se hrbila, jako by na
zadech nesl pytel kameni. AvSak nikoli kameni, nybrz sta-
rosti a nejistota z budoucnosti ho srazely k zemi, ostatné
jako kdekoho v Trdji.



Oba vozkové sedéli pokojné na svych vozech, jako by ani
nepatfili k nepfatelskym strandm, a hluk bitvy, ktery k nim
doléhal, sotva vnimali. Jiz davno ohluchli k tfeskotu mect a
k TinCeni bronzovych stitl, jakoZ i k zufivym vyk¥ikim,
v nichZ se ozyvala nejen hrozba, nybrZ také strach ze smrti.

Tréjan Agénoér hrubou jehlou, jiz si zhotovil z vétvicky
tisu, seSival koZenym provazkem Femeni koriského postroje,
kdeZto Achéj Kerkyén mezi pevnymi zuby louskal liskové
ofisky a vyplivoval kolem sebe skorapky.

Agénér odlozil jehlu a prece jen se zaposlouchal do pfi-
bliZujiciho se bojového hlomozu.

,Olysis? Statecni rekové se svejma vojakama se v zdpalu
boje co nevidét prizenou aZ k ndm. Ne Ze by mi to vadilo,
proC taky, Ze, ale mam rad svuj klid. A taky bysem chtél
tohleto femeni —

,»Je to jako pokazdy, Agénore,“ prerusil ho achajsky voz-
ka a podrbal se v rozc¢epyrenych vousech. ,,A vis, Ze uZ vi-
bec nejsem zvédavej, kdo z téch ufvanejch hrdlorezi dneska
vypusti duSi? UZ si ani nepamatuju, kdo vSecko z téch
slavnejch hrdinti leZi tady pod kytickama.“

,»Ze by sis nevzpomnél na Hektora nebo Achillea? Nepo-
videj!“ podivil se trojsky Agénér.

»Ale jo, vzpomenu, co by ne. Jeden jako druhej to byli
chvastouni a tvarili se, Ze nad né neni. Nejstastnéjsi byli,
kdyZ nékoho probodli! Ale dej na mé, uz za par rokd po
nich ani pes neStékne.“



Krdtkd, avSak duchaplnd rozprava o Helené, kterdito
rozprava nds moznd privede k pochopeni trojské vojny

,DYZ si tak pomyslim, Ze to uZ hnedle bude celejch deset
roktl, esli dobfe pocitdm, co vozim Odyssea na bitevni
pole... Kurva, zeSedivél sem tady, koukni!“ postéZoval si
Kerkyon a pohladil se po lebce, jez blyskavé odrazela slun-
ce.

,ZeSedivéel? Ale ani to neni vidét.

,Reknu ti, Agénore, e u7 mam Tréje plny zuby. Vrat'te
nam krasnou Helenu,” promluvil Kerkyon k Agénorovi jako
diplomat k diplomatovi, ,,a my zvednem kotvy a vodplujem.
Co sme si, to sme si, nebudem to rozmazavat!“

,»Ja bysem ji vrétil, pro€ ne, i dyZ musim Fict, Ze by mné
to bylo lito, jenomZe v my posteli ji nenajdes,” pohodil voz-
ka mladého prince ramenem. ,,Anebo si mysliS, Ze mi ji Pa-
ris vobCas na par noci ptjcuje?“

,» 1y, vidél si ji nékdy?* probudila se v Kerkyonovi zvé-
davost. ,,Myslim zblizka. Vis, esli je to vopravdu takova
feSanda, jak de vo ni fe€. No, ale fek bysem, Ze za téch deset
rok, co ji drZite v zajeti, uzZ bude trochu povadla, ne?*

,»Prej v zajeti! Ta mava i kralovnou Hekabé.”

,,A kral Priamos, co ten na to?

»Len ji de raci z cesty, povida se.“

,»Ale povadla uzZ trochu bude, ne?“
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povadla? Ale neZ prej vyjde na ulici, sluzky ji tfi hodiny Ce-
Sou, malujou a voblikaj, aby byla asponl trochu k svétu.
Mohla by se tak moje stara vopovaZzit sedét tfi hodiny pred
zrcadlem! Rekni, pro¢ Odysseus a Agamemnén a Aias a Di-
omédes a Menel4os, no prosté celd ta vaSe kralovska verbez,
pro€ to tady uZ nevodtroubéj? Takhle se rvat kvtliva jedny
Zensky! J& bejt na jejich misté, Kerkyone, hned zejtra bysem
se zved a vodplul domu.“

,»A proc€ to nevzda Tréja, he?*

,»Vole! Pac ta se nemiZe nalodit a vodplout.“

2]

vojny jsme se zatim dovédéli houby.

Vtipem jiskrici vozkové

,» 1Yy, Kerkyone,“ dobiral si pritele Agénor, ,kolik jsi uz
poslal na svou rodnou Ithaku galér s nakradenym zlatem,
stfibrem a vzacnejma latkama aZ vodnékad z Kolchidy?“

,»Kolik? UZ bysem se jich nedopocital, co ti mdm povi-
dat!“ odvétil achajsky vozka a rozjarené pokracoval: ,Jak
znam svoji starou, zpocatku asi nevédéla, co si s tim bohat-
stvim pocit, ale ¢asem se vzpamatovala a ted’ Spicuj usi —
fek bysem, Ze koupila Odyssetiv kralovskej palac.*



,,Co kecds!“ predstiral trojsky vozka tdiv, aby nezkazil
hru.

,Co bysem kecal!“ utrhl se Kerkyon zlostné.

,»Jak by si tvoje stard mohla koupit Odyssetiv palac, dyZ
von Zadnej palac nema?*

,Palac to teda zrovna neni, ale von mu tak fikd. No ale
jak povidam, Penelopa, to jako Odysseova stard, uz moji
staré ten palac ve svy slaby chvilce stfelila. Ten se bude
divit, Istivej Odysseus, jak moje stara tu jeho starou prechyt-
racila! MozZna Odysseovi ve svy dobroté nabidnu, Ze by mi
moh délat vozku. Ackoli to by myslim neSlo,* usoudil.

,»lomu néjak nerozumim,” priznal se Agéndr a podrbal
se ve vlasech, coZ se nelibilo vSim, které v nich uz davno
nasly sviij milovany domov. ,Pro¢ by ti nemoh délat
vozku?“

,P4aC my na Ithace nemame jedinou cestu. U nas se vode-
déavna chodivalo pésky, vis.“

,»A co Odysseus, taky chodil péSky?*

,»9es na hlavu nebo co, kral a péSky? Ten jezdil na voslu!
A ve svatek na mezku,“ odvétil achajsky Kerkyon a roze-
smal se, rozradostnén vlastnim vtipem, avSak pfi tom smi-
chu vdechl kousek skotapky, rozkaslal se a pocal sipat, lapat
po dechu a brunéatnét.

Agénodr odlozil femeni, jehlu si zapichl do haleny a
mocné nékolikrat udefil rozevrenou dlani Kerkyona do zad.
Skotapka vylétla ven a nestastnik se zhluboka nadechl.



,»Mas to u mé, Agénore! Nebejt tebe, musel by si Odys-
seus hledat jinyho vozku.“

,»A tvoje stara jinyho chlapa.”

,»Ta by mné zistala vérna i po my smrti!“

,PIi tom vobrovskym majetku, kterej ji po tobé ztistane,
by si se ani nemoh divit, dyby se ZeniSi za ni sami hrnuli a
podavali si u ni dvefe. Zenisi z téch nejlepsich rodin! Prin-
cové a tak.“

,»,Mozna mas pravdu, ¢lovéce, no jo, ZeniSi. P4¢ po Pene-
lopé je to uZ ted nejbohatsi Zenska na vostrové,” dobfe se
Kerkyon bavil.

»10 je kdo, ta Penelopa?*

,»SediS si na uSich? Ted’ sem vo ni mluvil! Odysseova sta-
r4, vSsema milovana kralovna. Co pamatuju, taky jezdivala
na voslu. Nebejt tyhlety vojny, jezdili by kral a krdlovna na
voslu dodnes a ja& bysem se svoji starou diel za mizernej
Zvanec vod rana do vecera v Odysseové chlivé. Dyz to tak
vSecko uvazim, musim Fict, Ze tady pod Tréjou je mné vo
moc lip, neZ by mné bylo doma na Ithace. Ale stejné bysem
se uZ nejraci vidél doma, vono se mi stejska po détech. AZ
se vratim, uZ mé nepoznaj!“

,»Kolik jich mas?

,Styry.

,»AZ se vobjevis doma ve dvefich, mozn4, Ze jich uz bu-
deS mit sedum.“



Jen takovd mald politickd tivaha

,,Co bude Odysseus na ty svy prtavy Ithace délat se v§im
tim bohatstvim, ktery nakrad ve méstech tady na pobieZi?
Dyt vy ste celejch devét let nechavali Tréju bejt a dobejvali
ste jenom vostatni mésta v Sirokym vokoli, kery byly prilis
slaby, aby se vam ubrénily. AZ ste je vSecky vyplenili, vrati-
li ste se pod Tréju a v poslednim roce délate kraval jenom
tady. ProC ste na nas s celym svym vojskem nezattocili se
vsi silou hned v prvnim roce? Pro¢?! MiiZe§ mné to vysveét-
lit néjak po lopaté?“ zeptal se Agénor.

,»Raci zavoldm Odyssea, ten ti vSecko poda z prvni ruky.
Kdyz mu feknu, Ze s nim chce mluvit jeden trojskej vozka,
samou radosti se posere, pac neni pro ného vétsiho potéSent,
nez se pobavit s vobycejnym clovékem.“

,»A tobé to nevrta hlavou, proc ste se s plnou silou nevrhli
na nas hned prvnim rokem?“

Kerkyon se zakousl do ofisku, ktery byl kromobycejné
tvrdy, takZe musel stisknout zuby tak siln€, az mu do oci
vhrkly slzy, a skofapky vyplivl smérem k pfibliZujicimu se
achajskému vojsku, jehoZz mece, Stity a kopi i brnéni se
blyskaly ve slunci. Potom vstal a zvolal:

,» Veliky krali Ithaky, hned vSeho nechej a pod” sem, chce
se té na néco zeptat vozka Agénor!“

,»A ViS, Ze bysem se ho vopravdu rad na néco zeptal ?

,» 10 sem zvédavej, na co. Nemdm zavolat eSté jednou?
Rek bych, Ze mé neslysel.”



»2Mozna se mejlim, Kerkyone, ale honi se mi hlavou, Ze
ste Helenu ani nechtéli vosvobodit hned v prvnim nebo
v druhym roce, pac to by byl konec vojny. To by se Aga-
memnonovi nelibilo, pac jak ja to vidim, chtél nejdfiv na-
hrabat co nejvic na pobfezi a v cely zemi aZ k Hellinu
mofi.“

,»,No a co ?“

., T1m chci Fict, Ze vdm vo Helenu vubec neslo a Ze vam
vo ni nejde ani ted. Ta Zenskd je jenom takova vaSe za-
minka k vojné. Ja za tim ¢ucham néjakou politiku.“

,» VIS ty co, Agénore? Co je mné do toho, Ze Agamemnon
a Meneldos se rozhodli prolejvat krev? Stardm se jenom vo
dvoukolédk a vo svoji herku. J& nejsem kral, na politiku se
muZzu vykaslat.“

Veliky Agamemnon a jeho hldsnd trouba

,»A uz sou tady,“ fekl Kerkyon a rozkousl dalsi skorapku.
»Ze je to edté bavi, dyt miZou prijit vo kejhak! Ale co, ¢im
vic mrtvejch bojovnik, tim dfiv vodplujem domd. UZ mé to
tady sere, to ti feknu!“

,» 1Yy, nemoh by si raci roztloukat ty vorechy kamenem?
Dy?Z se zase zacnes§ dusit —

Netrvalo dlouho a obé vojska se srazila. Trojsky ttok byl
natolik prudky a necekany, Ze Achajové se dali na vahavy
Ustup, ¢imZ popudili muZe, jehoz zbroj byla nddhernéjsi nad



jiné. Rozkrocil se a s tvafi obracenou k vojakim zaskiehotal
Zabim hlasem:

,UZ ani krok zpatky, stateCni Achajové, to vam prikazuju
ja, krdl Agamemnon, vas starostlivy otec!*

»Deset roki takhle fval, aZ pfiSel vo hlas. Jesté Ze ma tu
svoji hlasnou troubu!“ dloubl Kerkyén Agénora loktem.
,»Pockej, hned ho uslysis, ale trochu si prikryj usi, aby ti ne-
praskly bubinky.*

,»5es$ blbej? Todle mé prece nemusis Fikat, dyt’ ho slySim
malem kaZdej den. DyZ zacne tvat, je to slySet v Troji aZ na
rynku.”

Hromotlucky Aias, kral Salaminy, se rozkrocil stejné
jako Agamemnén a rozhodil paZe vysoko nad hlavu, Ze na
ném zachrastily vSechny platy brnéni, a mocné zaburacel:

,»UZ ani krok zpatky, nebo vdm natrhnu prdel, state¢ni
achajsti rekové! To vam pfikazuju ja, veliky mykénsky kral
Agamemnon, milacek olympskych bohti!“

Vojdcké vykriky prince Troéila

Z hordy trojskych bojovnikd, jejichZz zbroj byla jesté
okazalejsi neZli achajskd, vystoupil Tréilos, nejmladsi troj-
sky princ, a zvu¢nym hlasem posmésné vykrikl:

,» Vy achajsti chrapouni! Vy sralbotkové z Megary, Sparty
i Mykén!“ Nadavky, nactiutrhdni i hrubé vyrazy uz pattily
k boji a ani Troilos se jim nemohl vyhnout, nechtél-li ztratit
tvar. ,,Staci jediny pohled na naSe trojské Siky a jiz se vam



podlamuji kolena a omdlévate strachem! AZ vycedite vSech-
nu svou psi krev, hodime vase téla do feky, jeZ vas vyvrhne
do mote, kde vas ani ryby nebudou Zrét, aby si neprivodily
boleni bficha!“

,»Kolik mu miize bejt, tomu cucédkovi, nanejvys vosum-
ndct, ale vodvahy méa dost! Ani ti nevim proc, ale mam pro
toho kluka trochu slabost,” pfiznal vozka Agéndr. ,,Moc se
se mnou nebavi, to viS, je to velikej pan, pac esli nepfijde vo
kejhak, tak jednou mozna usedne na tréin.“

,UZ ti nékdy nakopal do prdele?

»A ViS, Ze ne? Sam se divim, Ze je takovej slusnej a vo-
hleduplnej.“

,»10 Odysseus je jinej, ten dyZ se nasere, tak mu du raci
z cesty,” poznamenal Kerkyén. A co, jakej dostavas Zold,
plati ti to tvoje princatko dost? Anebo té vodir4, jako vodira
Odysseus mé?“

LNemuzu si stéZovat, jenomze k emu mné ty stiibrny
plisky sou? V Tréji si uZ za né moje stara hovno koupi, leda
tak povadly zeli nebo nahnilou mrkev. Sedlaci, co k nam na
trh hnali dobytek a vovce nebo v koSich nosili slepice, kufa-
ta, vajicka, kraliky a v pytlich vobili, sou uZ vétSinou po
smrti, pA¢ méli tu smtilu, Ze na né padli vasi nenaZrany voja-
ci. Ale i dyby esté Zili, mysliS, Ze by se vodvazili vyjit se
zboZim na cestu k Tr6ji?*

,»JO, Agénore, je valka a Agamemnon se rozhod, Ze vas
vyhladovi. Ale Ze sem tv{j pfitel, koukni, dyby si mné péar



téch stiibrnejch pliski dal, mozna, Ze bysem ti trochu pSeni-
ce sehnal.“

,» 10 by si byl moc hodnej!* zaradoval se Tréiliv vozka a
hned nasypal do Kerkyonovy dlané sviij Zold.

,»INo ne! Ty nosiS po kapsach stiibro?*

,» 10 ViS, Ze ne, ale zrovna dneska sem bral. VSici v my ro-
diné uz Silhaj hladem, takZe trocha ty pSenice...“

Vyrovnané $iky se na sebe vrhly, smotaly se do jednoho
chumlu a stifkajici krev zavlazovala zemi. Rev muzskych
hrdel znél hlasitéji neZ tfeskot zbrani a nesl se tidolim azZ za
feku, kde ho pohlcoval moftsky priliv, jenZ na plaZi chrastivé
prehazoval valounky.

1¢¢

Odysseus nejradéji mldti pantem?

Vrava bitvy se pribliZila aZ k vozklm, takZe jim nebylo
neZ vstat a odtdhnout dvoukoldky kousek dal. Co kdyby o
né bojovnici zakopli a narazili si koleno nebo bradu?

,,Clovék nema chvilku klidu,“ postézoval si Agénor. ,,To
sou mi teda poradky! Misto abysme se my vyhejbali jim,
neméli by se voni, ti state¢ni rekové, vyhejbat nam?“

,» 10 mas marny, spravedlnosti se nedovolas.*

»Koukam, neni uz tviij Odysseus trochu zchvacenej? Se
mi zda, Ze uZ mu paZe neslouzi, jak dfiv.“

»INO to viS, uZ neni nejmladsi, pfikyvl Kerkyén. Von
vlastné nikdo uz nema tu paru, co kdysi. Nékdy i dvakrat
tejdné vyrazet do boje, co by si chtél, rekové sou vyplivnu-



ty. A navic — ti nejvétsi rvaci, jako byl Achilleus, Patroklos
nebo Hektor, uz sou bradou vzhtiru. A Odysseus? Ten podle
myho vlastné nikdy nebyl a ani neni velkej bojovnik. Raci
mléati pantem a vymejsli podrazy. V tom von je teda mistr
nad mistry!“

Bitva se po chvili pfesunula zase o kousek dél, avSak
vozkové o ni nedbali. Kerkyén opét vytahl z kapsy hrst lis-
kovych ofiski a drtil je mezi zuby, kdeZto Agénor se ohanél
jehlou.

,INO nic, abysem se uZ zved. Brzy se bude troubit k tstu-
pu,“ usoudil trojsky Agénor. ,,Musim prihnat koné, nechal
sem ho pést u feky.“

»1aky se uz budu chystat, pac esli se se svou herkou
vopozdim, muj laskavej pan, statecnej Odysseus, mi nakope
do prdele. Dybysem mu to tak aspon jednou moh voplatit!“

,Co Vis, tfeba se ti to poStésti, neztracej nadéji.“

Odyssetiv pévec Eurybatés, jehoz pry cekd sldava, ale
také pdr slov o povétrnych Zendch

Drive, neZ se Agénor zvedl, lehkym a volnym krokem se
k nim pribliZil Eurybatés, neobycejné pfijemny tficetilety
muz zivych jiskfivych o¢i s vaviinovym véneckem na hlavé
a vruce s nadhernou lyrou, zhotovenou znamenitym mi-
strem z velikého krunyte moiské Zelvy.

,Ze ses taky jednou ukazal, kde se bojuje a stiika krev!“
privital ho Kerkyén. ,,PFiSel ses kouknout, jak se €ini nas



pan, statenej a velikej Odysseus, nad keryho prej neni? Dyz
uZ se§ tady, nechceS ndm néco zabrnkat, Eurybate?”“ Na
okamZik se odmlcel, neZ rozkousl skorapku dalSiho ofisSku,
a pokracoval: ,,Ale nic vo téch bronzovejch plechovkach, vo
téch hrdinech, co se predhanéj, kerej z nich je vétsi rabiat a
vrahoun. A uZ viibec ne vo Odysseovi, na ty tvy basnicky
vymyslenosti vo ném nejsem zvédavej. Néco veselyho, vis!
Hele, co dyby si spustil takhle néco vo povétrnejch
Zenskejch?“

»Skladat verSe o povétrnych Zenach, to neni mtij obor,
Kerkyone. Ale nechce$ o nich zazpivat ty sdm?“ pousmal se
Eurybatés. ,,Vskutku bych si to rdd poslechl.”

»INejsem mu dost dobrej,” obratil se Kerkyén ke svému
trojskému pfiteli. ,,Chodi s nosem nahoru, ale pfitom je to
votrok! Jednou prej bude slavnej, no to chci vidét! Pro¢ by
mél bejt slavnej, jenom proto, Ze nosi na hlavé ten bobkovej
list a v ruce Zelvu? VEéFil by si, Ze vod Odyssea schyta trikrat
vic kopancii, nez j&? A to uzZ je co fict! DyZ zkazi vers, hned
ucejti na svym basnickym zadku panovu nohu.*

»Zkazi vers?“ nechapal Agénér.

,»INO to jako dyZ Odyssea malo vychvali!“

Eurybatés, jehoZ zamrzelo, Ze vozka o ném mluvi tak zle
a Ze dokonce uzil obratu basnicky zadek, se k dvoukolaktim
otoCil zady a poodeSel stranou. Musel si pfiznat, Ze Zvanil
Kerky6n se mu zajida a Ze by mu nejradéji... ano, Ze by mu
nejradéji nakopal ten jeho vozkovsky zadek. Nebyl si vSak



jist, zdali slovo vozkovsky je z mluvnického hlediska
namisté.

,»von mél pravdu, Kerkyone,” zastal se Eurybata trojsky
vozka. ,,Pro¢ by ndm zpival, Zivi ho Odysseus, ne ty nebo ja.
Pro jeho kréalovsky usi skladéa svy zpévy! Ty by si taky ne-
pustil na viiz nikoho jinyho, neZ Odyssea.“

»1y svy zpévy pro Odyssea at” si klidné str¢i do prdele!
Ale dyby zazpival néco o povétrnejch Zenskejch... dyt’ nas
tabor je jich plnej! Sam se divim, odkud se berou. No jo, ale
lezou jenom do stanti za nasima hlavounama, na mé nezbu-
de ani jedna.”

Prvni zminka o Kressidé, Idsce prince Troéila

,»Dybysem jd tak zazpival o svym Troilovi!“ zvolal vozka
Agénor a vjel si vSemi deseti do jezatych vlasi, jako by
v nich upravoval misto pro vaviinovy vénecek. ,,Voko by
neztstalo suchy.“

»Ale di. Takovej princ, Zradla ma dost, taky vina mtize
vychlastat, kolik chce, co mu chybi?“

,,BYy ses divil, jako se divim ja.”

,»INo tak jasné, v bitvé miZe pfijit vo kejhdk, ale co jinak
zlyho by se tomu tvymu zelendci mohlo stat?

»Vibec to nejhorsi, co miZe na svété bejt,“ odvétil
Agénor. ,,Zamiloval se, chudak malej.”

,,Co na tom miZe bejt tak hroznyho, zamilovat se? Mé uz
takovy Stésti nepotkalo, ani nevim, kdy to bylo naposled.”



,INO jo, jenomzZe von se zamiloval nest'astné. Do Kressi-
dy! Jak povidam, je do ni celej blazen, ale vona si pred nim
tu voji kundicku chrani, jako by to byl darek, kerej ji dal
samotnej hromovladnej Zeus. No fekni sdm, neni to divny?
Dost se vo tom v Tréji mluvi a lidem to nejde na rozum.*

,»Kressida, Kresida,” mnul si Kerkyo6n celo. ,,Neni to na-
hodou dcerka toho Kalchase?*

,,»J0, toho trojskyho knéze a véstce, toho zradce, co prebéh
k vdam Achajim. To je ti tak hezka holka! A jak mila! Hned
bysem ji vyménil za svoji starou,” zasmal se Agénor.

,»Ale Ze nechce roztahnout nohy pod princem?“ nechapal
to Odyssetv vozka. ,,DyZ ji neni dost dobrej princ, to mi
teda vysvétli, na koho ceka? No, ale vopravdu abysem se uz
povohlidnul po svym koriovi, jisté mné zase utek azZ nékam
k fece, potvora,“ tekl, vstal a protdhl se v krizi. ,Méj se,
Agénore! Nezapomeni vode mé pozdravit Helenku! A Ze ji
posilam velikou pusu. Anebo ji raci rovnou fekni, at’ mé vo
pilnoci ¢eka vodkopana ve svy posteli.“

Badsnik a princ
Polnice zatroubily a bylo po boji. Velitelé jednotlivych
bojovych druZin Stékali posledni rozkazy, ukazujice na mrt-
vé. Vojdci je nakladali ¢i spiSe hazeli na nositka a odnaseli.
Kdyby padl velmoZ v bronzovém plechu, to by bylo na-
fku! Vélecnym polem by se prohanéla vichfice kvileni a
ozyvalo by se himéni nenavisti a temnych hrozeb, jakoZ i



vzyvani bohti a bohyti, protoZe vSak pfislo o Zivot jen néko-
lik prostych vojéakt s kopim ¢i lukem v ruce, véc se obesla
bez teatralnich ceremonii.

State¢ni rekové uSlechtilé krve i prosti vojaci se volnym
krokem rozchazeli, a byt se misty trojsti a achajsti bojovnici
setkavali, jeden druhého se jiZ ani nedotkli, jen po sobé ob-
Cas jesté plivli Stiplavym slovem.

Princ Tréilos pribéhl k Agénorovi a lehce ho naplocho
udefil mecem.

,JKKde masS koné€? Pohni sebou! Musim se v brané objevit
jako prvni. MoZna, Ze mé tam dnes vyhliZi Kressida.”

Mlady udychany princ pévce Eurybata zaujal. P¥iSel blize
a nedalo mu to, aby k nému nepoznamenal:

,»Vejit do brany jako prvni? Premyslej radéji, jak byt
prvni v Kressidiné loZnici.”

,»To mluvi§ se mnou? Jak troufalé! Kdo jsi, Ze se opova-
Zujes bez vyzvani oslovit prince?“

,,Basnik.“

,»Pche, basnik! UZ se ti povedlo svou lyrou nékoho pro-
bodnout?*

Troéilos se pokouSel vyjadfovat po zplisobu ostiilenych
starych bojovniku, jakkoli se k tomu musel nutit, nebot’ jeho
povaha se tomu vzpouzela. ,,UZ jsi nékomu vykuchal
stfeva?“

,»Ma lyra je zbrani miru!“



»Jsi mezi statecnymi bojovniky zbytecny, jsi pouhy
otrapa,” drZel se princ svého.

Eurybatés musel héjit svou basnickou Cest, byt urazka
vylétla z st prince, vzneSeného muZze.

,CoZe, pravil jsi otrapa? Jiz zmlkni, zlolajniku!*“ vyhrkl
slovo, jeZ si mozna pravé nyni vymyslel. ,,Diky mému ne-
vSednimu nadani a ovSem téZ pfizni, jiZz mi vénuje btih
Apollén, mé zpévy o chrabrych bojovnicich, mezi nimiz
ithacky kral Odysseus vynika nad vSemi, budou znit i za ti-
sice let, takZe m{j nanejvys vzneSeny, moudry jakoZz i Istivy
pan se stane nejslavnéjSim rekem vSech Cast!“ pficinil
velkohubé, avSak kupodivu to neznélo nikterak naduté, za
coZ mohla jeho vlidna a bezelstna tvar.

Tomu se Tréilos mohl jen pousmat. Poklepal pésti do
brnéni a pravil:

,»T10 ja se proslavim vlastnim pri¢inénim! Nepotiebuji
k tomu néjakého uknouraného bésnika,” rozkohoutil se a
bronzové platy na jeho hrudi a ramenou se rozcinkaly.
,Ohromim krasnou Kressidu, jejizZ tismév je mi nadevSe na
svété, svymi hrdinskymi ¢iny a ona mi pak oddané padne do
naruce a navzdycky jiz bude moje. Jakkoli je pravda,” dodal
s prizvukem zklamani, ,,Ze zatim se o mé hrdinské ciny ne-
zajima a jen se mnou Zertuje a poklepava dlani i koSikem do
mého brnéni. Kazdého rana si se mnou rada, jak ona tomu
fika — pokecd, avsak jak statecné jsem si vedl v boji, na to se
mne nikdy nezeptd.“



